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ORDRE DU JOUR PROVI SO RE ANNOTE ET SUGGESTI ONS
CONCERNANT L' ORGANI SATI ON DES TRAVAUX

Additif

Note du Secrétaire exécutif

1. La présente note a été établie pour nmettre a jour les informations
données dans |'ordre du jour provisoire annoté de la troisi éme session de |la
Conf érence des Parties (voir |le docunent FCCC/ CP/1997/1). Elle tient conpte
des vues exprimées a |la session d' octobre 1997 des organes subsidiaires et a
la réunion du Bureau de | a Conférence des Parties tenue le 26 octobre, ains
que des informati ons conmuni quées par | e Gouvernenent japonais. Elle concerne
|l es points de |'ordre du jour provisoire pour |esquels des informations

conpl énmentaires sont présentées nais ne reprend pas les informations figurant
dans |'ordre du jour provisoire. Une liste des docunments dont |a Conférence
des Parties sera saisie a sa troisiene session sera publiée dans un autre
additif qui paraitra sous |la cote FCCC/ CP/ 1997/ 1/ Add. 2.

Point 1 b). Election du Président de la troisiéne session
de la Conférence des Parties

2. Conformément a |'article 22 du projet de reglement intérieur et

selon |'usage, |le Président de | a deuxi éme session de |a Conférence des
Parties proposera d' élire au poste de Président de la troisi éme session

M Hiroshi Ohki (Japon), Mnistre d' Etat, Directeur général de |'Agence pour
| " environnement et Mnistre chargé des problenes liés a |'environnenent
nondi al

GE. 97- 65014 (F)



FCCC/ CP/ 1997/ 1/ Add. 1
page 2

Point 1 d). Discours de bienvenue
3. Des discours de bienvenue seront prononcés par le Mnistre des affaires
étrangeres du Gouvernenent japonais, |e Gouverneur de |la préfecture de Kyoto
et le maire de la ville de Kyoto.

Point 2 b). Adoption du reéeglenent intérieur

4. Un rapport du Président de |a deuxi éne session de |a Conférence des
Parties sur les consultations auxquelles il a procédé au sujet du regl enment
intérieur est publié sous la cote FCCC/ CP/1997/5. 1l contient notamrent, a

["intention de | a Conférence, des propositions sounises pour examen et un
proj et de décision sounis pour adoption

Point 2 c). Adoption de |'ordre du jour

5. Les Parties voudront peut-étre noter que le Groupe des 77 et la Chine
ont présenté une proposition concernant |es questions qui devraient étre au
centre des débats de | a réunion de haut niveau organisée a |'intention des
mnistres et des autres chefs de dél égation (point 6 de |'ordre du jour
provisoire) (voir |le docunent FCCC/ CP/1997/L.1).

Point 2 d). Election des nenbres du Bureau autres que |le Président

i) El ecti on des nenbres du Bureau de la Conférence des Parties autres
gue | e Président

6. A l'issue des consultations nenées par |le Président de |a deuxi ene
session de | a Conférence des Parties, |es candidatures ci-apres ont été
présent ées. Les candidats dont |le nomest suivi d' un astérisque sont
pressentis pour un deuxi éme mandat consécutif

a) Groupe des Etats d' Afrique

. Pour | e poste de Président de |' Organe subsidiaire de mse
en oeuvre (SBl), M Bakary Kante (Sénégal);

. Pour | e poste de Vice-Président de | a Conférence,
M GCeorge Manful (Chana);

b) Groupe des Etats d' Europe orientale :

. Pour | e poste de Vice-Président de | a Conférence,
M T. &irishvili (Céorgie);

. Pour | e poste de Rapporteur de |a Conférence,
M Maci ej Sadowski (Pol ogne);

c) Groupe des Etats occidentaux et autres Etats

. Pour | e poste de Vice-Président de | a Conférence,
M Ant hony Cl arke* (Canada);
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. Pour | e poste de Vice-Présidente de |a Conférence,
Mre Cornelia Quennet-Thielen* (AlIlemagne);
d) Al liance des petits Etats insulaires

. Pour | e poste de Vice-Président de | a Conférence,
M Espen Ronneberg (7l es Marshall).

En ce qui concerne |l es candidats qui seront présentés par |le Goupe des Etats
d' Asie et e Goupe des Etats d' Aneérique |atine et des Caraibes, |a décision
finale n'a pas encore été prise

ii) El ection du Président du Conmité plénier

7. Au cours des consultations qui ont eu lieu avec | es coordonnateurs des
groupes régionaux lors de | a session d octobre des organes subsidiaires, tous
| es coordonnateurs ont approuvé |a candidature de M Raull Estrada-Oyuel a
(Argentine) au poste de Président du Conité plénier

Point 2 e). Admission d organisations en qualité d' observateurs

8. Au cours de | a session d' octobre des organes subsidiaires, |e Bureau de
| a Conférence des Parties a exanminé la |iste des organi sati ons demandant a
étre adm ses en qualité d' observateurs et a autorisé le secrétariat a infornmer
toutes | es organi sations candi dates de leur "adnmissibilité", étant entendu que
c'est a la Conférence des Parties qu'il appartient de décider en dernier

ressort de |'adm ssion d' observateurs.

9. Le Bureau n'a fornmul é d' objection a |'égard d' aucune des organi sati ons
énuneérées a | ' annexe du docunent FCCC/ CP/1997/4. 11 a recommandé que |es

or gani sati ons non gouvernenental es dont | e nomest suivi d un astérisque sur
cette liste ne soient adnises qu'a la troisiéne session de | a Conférence des
Parties, étant entendu qu'elles seraient invitées a faire a nouveau acte de
candi dature aprés cette session au cas ou elles souhaiterai ent continuer a

partici per aux travaux relevant de |la Convention.

Point 2 f). O ganisation des travaux, notament création
d un comté plénier de session

ii) Répartition des tlches et création d' un conité plénier

10. Dans |'ordre du jour provisoire annoté, il est indiqué que |les décisions
concernant |'organisation des travaux seront prises aprés |la présentation par

| es présidents des organes subsidiaires des rapports de ces organes, y conpris
des déci sions recommandées a | a Conférence des Parties pour adoption et aprés
| " établissement de la liste des questions restant a régler qui devront étre
exam nées en séance pl éni ére ou renvoyées au Comté plénier. Sauf si la

Conf érence en décide autrenent, il est envisagé de réserver tous |les points

de |'ordre du jour provisoire aux séances pl éni éres de | a Conférence,

a |'"exception du point 5 qui sera renvoyé au Conité plénier
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iii) Programe des séances
11. La séance pléniére de |a Conférence des Parties qui doit se tenir le
vendredi 5 décenbre est nmi ntenant prévue, sous réserve, |'aprés-mdi et non

plus le matin. Au cours de cette séance, |le Président du Conmté plénier et les
menbres du Bureau chargés des consultations infornmelles rendront conpte de

|' état d'avancenent des travaux. Les participants feront |le point de |la
situation et prendront des décisions sur la suite de |'organisation des
travaux, notamment au sujet des délais dans | esquels le Conmité plénier devra
avoir achevé son travail. Les consultations informelles qui devaient avoir
lieu ce jour-la |"aprés-mdi ont été avancées au matin. On trouvera a

| "annexe | du présent docunent |a version révisée du calendrier provisoire

des séances de |la troisiénme session de |la Conférence des Parties.

12. La huiti éne session du G oupe spécial du Mandat de Berlin (AGBM
reprendra a Kyoto | e 30 novenbre 1997 a 15 heures. Cette réunion n'aura
aucune incidence sur le calendrier des séances proposé a |'annexe du

document FCCC/ CP/1997/1 et mis a jour dans |'annexe | ci-apreés.

Point 2 g). Calendrier des réunions des organes
de la Convention, 1998-1999

13. Actuel l enent, il est prévu que |les organes de |a Convention tiendront

| eur session de novenbre 1998 a |'h6tel Maritim a Bonn, du 16 au 27 novenbre.
L'attention du secrétariat a été appel ée sur le fait que ces dates étaient
presque | es ménes que celles de | a dixi éme Réunion des Parties au Protocol e de
Montréal (Le Caire (Egypte), du 17 au 27 novenbre). En outre, |la Conférence
des Parties de la Convention sur la lutte contre |la désertification, qui a
recours, comme |es organes de |a Convention, aux services de conférence
fournis par |'Ofice des Nations Unies a Genéve, envisage de se réunir

du 2 au 13 novenbre a Dakar (Sénégal). Le secrétariat se demande s'il serait
possi ble de nodifier les dates de | a Réunion des Parties au Protocol e de
Montréal pour ne pas enpi éter sur |a période prévue pour |es sessions des
organes de | a Convention

14. Dans |' hypothése ou il faudrait plutét nodifier |es dates des sessions
respecti ves des organes de |l a Convention, ces sessions se tiendraient au

Beet hovenhal | e, a Bonn, ou des | ocaux de réuni on suppl énentaires pourraient
alors étre ms a la disposition des participants. Une possibilité a étudier
serait que ces organes se réunissent du 2 au 13 novenbre a la place de la
Conf érence des Parties a la Convention sur la lutte contre la désertification
dont | e secrétariat a indiqué qu' elle pourrait étre en nmesure de se tenir

du 16 au 27 novenbre. Le changenent du lieu de réunion, de |'hétel Maritimau
Beet hovenhal | e, pourrait entrafner une augnentati on des codts pouvant aller
jusqu'a 300 000 DM quell es que soient |les dates retenues. Il n'est pas
possi bl e de confirnmer ce chiffre tant que le colGt de |'utilisation du

Beet hovenhal l e n'a pas été négoci é et qu'on n'a pas procédé a une estimation
du nonbre de piéces qu'il faudrait probabl ement occuper a |'hétel Maritim
Dans ces conditions, |a Conférence des Parties souhaitera peut-étre décider

a quelles dates il serait préférable, a son avis, d' organiser |a deuxiéne
série de sessions de 1998 et |aisser au secrétariat le soin de prendre |les
nmei |l | eures di spositions possibles en ce qui concerne le lieu, en consultation
au besoin avec |l e Bureau de |a Conférence des Parti es.
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Point 2 h). Date et lieu de la quatriéne session
de la Conférence des Parties

15. A sa septiene session, le SBl a reconmandé, pour adoption par |a
Conf érence des Parties a sa troisiénme session, un projet de décision selon
l equel il faudrait engager |les préparatifs pour la quatri éme session de |la

Conf érence, qui doit se tenir a Bonn en novenbre 1998 (voir FCCC/ SBI/ 1997/ 21,
annexe 1). A sa troisiene session, |a Conférence des Parties pourra étudier
les offres émanant de Parties qui seraient prétes a accueillir la quatrieéne
session, si elles lui parviennent avant la fin de |'exanmen de cette question
En revanche, une décision sur ce sujet ne pourra pas étre différée au-dela de
la troisiénme session de |a Conférence des Parties.

Point 3 a). Rapports des organes subsidiaires
et questions qui en découl ent

i) Rapports de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogique, de |'Organe subsidiaire de nmise en oeuvre
et du G oupe spécial sur |'article 13

16. Conme indi qué dans |es annotations a |'ordre du jour provisoire, les
rapports des organes subsidiaires de I a Convention seront présentés par |eurs
présidents respectifs. Les décisions recomandées par ces organes que |la

Conf érence des Parties sera invitée a adopter figurent dans |es docunents
sui vants

. Pour |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et
t echnol ogi que (SBSTA), FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14, annexe |

. Pour |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre, FCCC SBI/1997/21
annexe |;
. Pour | e Groupe spécial sur |'article 13 (AGL3), FCCC/ AGL3/ 1997/ 4,
annexe |11.
On trouvera dans |'annexe Il du présent additif une liste conpléte des projets

de déci sion recommandés par |es organes subsidiaires pour adoption par |la
Conf érence des Parti es.

17. La Conférence des Parties sera invitée a adopter |es décisions
recommandées par | es organes subsidiaires sans | es exam ner plus avant,

a deux exceptions prés, a savoir

. Le projet de décision nentionné au point 3 a) a |I'annexe |
ci-apreés et concernant |e budget-progranme pour 1998-1999
pour établir sous sa forne définitive la partie de ce projet
de décision qui concerne | es ressources nécessaires dans
| " éventualité d' un processus post-Kyoto (par. 4 du projet),
il faut attendre |'issue des nouvelles délibérations qui auront
lieu & la troisiénme session de |a Conférence des Parties.
Des di spositions seront prises pour organi ser des consultations
infornelles afin de régler cette question nais il ne s'agit pas de
rouvrir la discussion sur les él éments de ce projet de décision
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qui ont déja été arrétés par |le SBI. Deux docunents

d' information sur |es questions financi éres seront disponibles
pour information nmais il n'est pas prévu de | es exani ner

Le document FCCC/ CP/ 1997/INF.1 indique dans le détail |es
activités prévues au titre des sous-progranmes pour |'exercice
bi ennal 1998-1999 ainsi que |es ressources nécessaires pour |es
nener a bien, sur |a base du budget recommandé pour adoption
cependant que | e document FCCC/ CP/1997/1NF.4 contient un rapport
sur |'état des contributions au budget de base de |la Convention

. Le projet de décision nentionné au point 3 e) a |'annexe |
ci-apreés et concernant |la quatriéene session de |a Conférence
des Parties : ce projet de décision sera exaniné au titre du
point 2 h) de |'ordre du jour provisoire.

18. Avant | ' adoption du projet de décision nentionné au point 1 a) a

| "annexe |l ci-aprés et concernant |a coopération avec | e G oupe d' experts
i ntergouvernenental sur |'évolution du climat (G EC), |e Président donnera
la parole au Président d' honneur du GEC, M Bert Bolin, qui fera une

décl arati on.

19. Conf or ménment au paragraphe 5 de |la décision 3/CP.2

(FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1), le secrétariat a publié un rapport intérimire
faisant |le point sur ses activités relatives a |'appui technique et
financier fourni aux Parties et notamment sur |'él aboration des
conmuni cati ons nationales par les Parties non visées a |'annexe
(document FCCC/ CP/ 1997/ 1 NF.3). Ce rapport est présenté aux Parties pour
information et n'appelle pas d exanmen. La Conférence voudra peut-étre
prendre note de cette informati on en néne tenps que du rapport du SBI

ii) Rapport du Groupe spécial du Mandat de Berlin

20. Conme i ndi qué dans | e docunment FCCC/ CP/ 1997/ 1 (par. 68 a 70),

le Président de |' AGBM présentera les résultats des travaux du G oupe.

Il transnettra a |l a Conférence des Parties |l e texte de négociation révisé
auquel le Goupe a abouti a la prem ére partie de sa huitiéme session
(FCCC/ CP/ 1997/ 2) ainsi que |le rapport sur les travaux de cette prem ére partie
de la huitiéne session (FCCC/ AGBM 1997/8) et |les autres documents qui restent
a |l'étude (voir |le docunent FCCC/ AGBM 1997/8, par. 22). Par ailleurs,

il présentera, sous sa propre responsabilité, un rapport oral portant sur |les
questions de procédure relatives aux travaux du Groupe ainsi que sur certaines
guestions de fond (voir FCCC/ AGBM 1997/8, par. 23).

21. Le rapport sur |la deuxiéne partie de la huitiénme session de |' AGBM
(FCCC/ AGBM 1997/ 8/ Add. 1) sera finalisé pour étre présenté a la troisieéene
session de | a Conférence des Parties qui sera invitée a prendre note de ce
docunent lorsqu'il sera disponible.

Point 3 b). Mse au point et transfert de technol ogies

22. Les questions relatives a ce point de |'ordre du jour provisoire ont été
étudi ées par e SBSTA et |le SBI a |leur derniére session, et le travail de ces
deux organes a débouché sur |'élaboration d' un projet de décision conmun sur
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ce sujet qu'ils recommandent a |a Conférence des Parties d adopter (voir le
point 2 a) a l'annexe Il ci-apres). Il ne devrait pas étre nécessaire

d' exam ner plus avant ce projet de décision car il est prévu qu'il sera adopté
au titre du point 3 a) de |'ordre du jour provisoire.

23. A | a demande de | a Conférence des Parties (décision 7/CP.2, par. 2 e)),
| e secrétariat organisera une table ronde sur le transfert de technol ogi es et
de savoir-faire, qui se tiendra le 9 décenbre 1997 dans |la matinée. Un rapport
succinct de cette table ronde sera distribué sous forme de docunent de séance.

Point 3 c). Mcanisne financier : rapport du Fonds pour
' environnenent nondial & |la Conférence

24. Un représentant du Fonds pour |'environnement nondial (FEM présentera
le rapport du FEM a | a Conférence des Parties.

Poi nt 6. Réunion de haut niveau organisée a |'intention
des nmnistres et des autres chefs de dél égation

25. Comme i ndi qué dans | es annotations concernant ce point de |'ordre du
jour aux paragraphes 71 a 76 du docunment FCCC/ CP/1997/1, les mnistres et
autres chefs de dél égation des Parties, ainsi que |les représentants des

Etats et organisations ayant |le statut d' observateur auront |la possibilité de
faire des déclarations |ors des séances pl éni éres prévues dans |a matinée,
|"aprés-mdi et la soirée du lundi 8 décenbre et du mardi 9 décenbre.

Des consultations infornelles intensives devraient se tenir parallélenment au
débat en séance pl éni ére et déboucher sur |la conclusion d un protocole ou d' un
autre instrunent juridique et sur son adoption |le 10 décenbre.

26. Les Parties voudront peut-étre noter que le Goupe des 77 et

I a Chine ont sounmis une proposition concernant |es questions qui devraient
étre au centre des débats de cette réunion de haut niveau (voir le
docunent FCCC/ CP/1997/L.1).

27. Les nodalités d' organisation de |la cérénmonie d ouverture de la réunion
de haut niveau seront communi quées en tenps voul u.

28. La liste des orateurs au titre de ce point de |'ordre du jour provisoire
a été ouverte par le secrétariat |le 28 octobre 1997 & Bonn. Les Parties qu
souhaiteraient étre ajoutées a cette liste sont instamment invitées a se
nettre en rapport dés que possible avec Mre June Budhooram du secrétari at

de la Convention. A partir du 26 novenbre, il sera possible de joindre

Mre Budhooram au Centre international de conférence de Kyoto par tél éphone
(+81. 75. 705.2701), par tél écopie (+81.75.705.2702) ou par courrier

él ectroni que (j budhooram@aunfccc. de).

29. Vu | e nonbre de Parties et |e tenps disponible pour |es déclarations au
cours de la réunion mnistérielle, la durée de chaque intervention devrait
étre limtée a cing mnutes environ. La Conférence des Parties devrait fixer
dés | e début de | a session |a durée naxi nal e des déclarations qui seront
faites lors de la réunion de haut niveau, en fonction du nonbre d' orateurs
inscrits sur la liste tenue par le secrétariat. Pour |es observateurs, la

dur ée des déclarations devrait étre un peu plus courte. Les dél égations qu
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souhai tent présenter un texte écrit de | eur déclaration sont priées de
renettre un nonbre suffisant d exenplaires au fonctionnaire des conférences
aux fins de distribution. Il faudrait fournir au m ni mum 250 exenpl ai res pour
que chaque dél égati on puisse en avoir au noins un et pour qu'il y en ait auss
pour les Etats participants en qualité d' observateurs. Des exenplaires

suppl énent ai res serai ent nécessaires pour assurer une distribution plus |arge.
Le secrétariat n'est pas en nesure de reproduire ces déclarations.

30. Les dispositions a prendre pour |es déclarations des organi sati ons non
gouver nenent al es seront exam nées par |le Bureau de | a Conférence des Parties
au début de | a session.

31. Au suj et des paragraphes 42 et 76 des annotations a |'ordre du jour
provi soire (docunent FCCC/ CP/ 1997/ 1),on voudra bien noter qu'aucune

di sposition n'est prise pour parapher le texte d' un protocole ou d un autre
i nstrument juridique ou signer un acte final



Annexe 1

PROGRAMME PROVISOIRE DES SEANCES DE LA TROISIEME SESSION

DE LA CONFERENCE DES PARTIES *

DATE

SEANCE PLENIERE

COMITE PLENIER

Lundi ler décembre

10 heures - 11 heures  |Point 1 Ouverture de la session
a) Déclaration du Président de la deuxiéme session de la Conférence des Parties
b) Election du Président de la troisiéme session de la Conférence des Parties
c) Déclaration du Président
d) Discours de bienvenue
e) Déclaration du Secrétaire exécutif
11 heures - 13 heures | Point 2 Questions d'organisation
a) Etat de la Convention : ratification
b) Adoption du réglement intérieur
c) Adoption de I'ordre du jour
d) Election des membres du Bureau autres que le Président
e) Admission d'organisations en qualité d'observateurs
Point 3 a) Application de la Convention
Rapports des organes subsidiaires et questions qui en découlent :
e Déclarations des Présidents
* Adoption des projets de décision
e Identification des questions restant a régler
Point 2 f) Organisation des travaux
* Création d'un comité plénier de session
» Répartition des taches
¢ Programme des séances
15 heures - 18 heures | Point 2 f) (Suite) Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
. L . juridique : conclusion des travaux découlant du
Point 3 Examen de l'application de la Convention Mandat de Berlin (le Comité plénier se réunira
b) Mise au point et transfert de technologies aussitot aprés la fin de 'examen de l'alinéa f) du
point 2 en plénicre) (prolongation possible jusqu'a
c) Mécanisme financier : rapport du Fonds pour I'environnement mondial (FEM) 20 heures)

a la Conférence

*/ Sous réserve des décisions que la Conférence des Parties prendra au sujet des points a renvoyer au Comité plénier.
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DATE

SEANCE PLENIERE

COMITE PLENIER

Mardi 2 décembre

10 heures - 13 heures Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
15 heures - 18 heures Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
Mercredi 3 décembre
10 heures - 13 heures | Point 2 g) Calendrier des réunions des organes créés en application de la Convention au |Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
cours de la période 1998-1999 juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
h) Date et lieu de la quatriéme session de la Conférence des Parties
Point 3 d) Deuxiéme examen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de 'article 4 de la
Convention visant a déterminer s'ils sont adéquats
e) Examen des informations communiquées et des décisions qui pourraient étre
prises au titre de I'alinéa f) du paragraphe 2 de l'article 4 de la Convention
f) Autres questions relatives a l'application
Point 4 Amendements a la Convention et & ses annexes
15 heures - 18 heures Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
Jeudi 4 décembre
10 heures - 13 heures Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
15 heures - 18 heures Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
Vendredi 5 décembre Consultations informelles Point 5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
10 heures - 13 heures juridique : conclusion des travaux découlant du
Mandat de Berlin
15 heures - 18 heures | Point 2 f) Bilan et nouvelles décisions concernant 'organisation des travaux, notamment [Point5 | Adoption d'un protocole ou d'un autre instrument
fixation de délais pour les travaux du Comité plénier et d'éventuelles juridique : conclusion des travaux découlant du
consultations. Mandat de Berlin (aprés la pléniére)
Rapports d'activité du Président du Comité plénier et des membres du Bureau
chargés de procéder a des consultations informelles.
Point 3 a) Rapports des organes subsidiaires et questions qui en découlent
Point 7 Questions diverses
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DATE

SEANCE PLENIERE

COMITE PLENIER

Samedi 6 décembre
10 heures - 13 heures

Consultations informelles

A déterminer

15 heures - 18 heures

Consultations informelles

A déterminer

Lundi 8 décembre

10 heures - 13 heures | Point 6 Réunion de haut niveau organisée a l'intention des ministres et autres chefs de

délégation

Déclarations liminaires

Déclarations des ministres et autres chefs de délégation
15 heures - 18 heures Déclarations (suite) A déterminer
19 heures - 22 heures Déclarations (suite) A déterminer
Mardi 9 décembre
10 heures - 13 heures | Point 6 Déclarations (suite) A déterminer
15 heures - 18 heures | Point 6 Déclarations (suite) A déterminer
19 heures - 22 heures | Point 6 Déclarations (suite) A déterminer
Mercredi 10 décembre
10 heures - 13 heures | Point 2 1) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs

Points 2, 3 et 4

Adoption de décisions au sujet des questions en suspens

15 heures - 18 heures

Point 5

Point 8

a)

b)

Adoption d'un protocole d'un autre instrument juridique
Conclusion de la session

Adoption du rapport de la Conférence des Parties sur les travaux de sa
troisiéme session

Cloture de la session

1T abed

T PPV /T /L66T /dO /0004



FCCC/ CP/ 1997/ 1/ Add. 1
page 12

Annexe |

PRQIETS DE DECI SI ON RECOVMANDES POUR ADCPTI ON PAR LA CONFERENCE
DES PARTIES A SA TRO SI EME SESSI ON

1. Organe subsidiaire de conseil scientifique et
t echnol ogi que ( SBSTA)

a) Coopération avec |l e G oupe d' experts
i ntergouvernenmental sur |'évolution du climat
(voir |l e docunent FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14, annexe |, 1);

b) Dével oppenent des réseaux d' observations du systéne
climatique (voir | e docunent FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14,
annexe 1, 2).
2. Proj ets de décision reconmandés conjoi ntenent par | e SBSTA et
| e SBI
a) M se au point et transfert de technologies (voir le

docunment FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14, annexe |, 3);

b) Activités exécutées conjointenent dans |le cadre de |la
phase pilote (voir |e docunent FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14,
annexe 1, 4);

c) Répartition des taches entre |' Organe subsidiaire

de mise en oeuvre et |' Organe subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que (voir
| e docunment FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 1);

d) Conmuni cati ons des Parties visées a |'annexe | de
I a Convention (voir |le docunent FCCC/ SBI/1997/21
annexe 1, 4).
3. Organe subsidiaire de mise en oeuvre (SBI)
a) Budget - pr ogr amme pour |'exercice biennal 1998-1999

(voir |l e docunent FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 2);

b) Vol ume de | a documentation (voir le
docunment FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 3);

c) Examen du mécani sne financier (voir le
docunment FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 5);

d) Annexe du Ménorandum d' accord relative a la
dét erm nati on des noyens financiers nécessaires et
di sponi bl es pour appliquer |Ia Convention (voir le
docunent FCCC/ SBI/ 1997/ 21, annexe |, 6);
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e) Quatri éne session de |a Conférence des Parties (voir le
docunment FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 7);
f) Résultats financiers de |a Convention au cours
de | ' exercice biennal 1996-1997 (voir |le
docunent FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 8);
0) Di spositions concernant |'appui adm nistratif au

secrétariat de la Convention (voir le
docunent FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 9).

Groupe spécial sur |l'article 13 (AGL3)

Travaux futurs du Groupe spécial sur |I'article 13 (voir le
docunent FCCC/ AG13/1997/4, annexe I11).



